
301153-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

301153-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de canalizações – GS Steinhude - An-/Umbau zur Ganztagsschule - 
Sanitärstechnik, Bauteil C
OJ S 85/2026 04/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Wunstorf
Correio eletrónico: vergaben@wunstorf.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: GS Steinhude - An-/Umbau zur Ganztagsschule - Sanitärstechnik, Bauteil C
Descrição: Sanitärstechnik, Bauteil C
Identificador do procedimento: eaebdceb-b0f7-4b00-9c7c-e9324c7dc058
Identificador interno: 28052026.0900
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45330000 Instalação de canalizações
Classificação adicional (cpv): 45331000 Instalação de aquecimento, ventilação e ar 
condicionado, 45331100 Instalação de aquecimento central

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Wunstorf
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMTYTP3L10E2# Montagebeginn auf 
Baustelle ab 24.08.2026 Abnahmetermin 11.06.2027 Detaillierte Bauzeiten sind immer dem 
Bauzeitenplan zu entnehmen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: GS Steinhude - An-/Umbau zur Ganztagsschule - Sanitärstechnik, Bauteil C
Descrição: An-/Umbau der Grundschule Steinhude Unter den Hestern 3 in 31515 Wunstorf zu 
einer offenen Ganztagsschule Sanitärtechnik für den 1. Bauabschnitt, BAuteil C Cluster mit 10 
KLassenräumen und Umgang: Gebäude wird in Holzbauweise errrichtet und es wird eine 
Zertifizierung angestrebt mit KFW Förderung QNG. Anlagenbeschreibung Sanitärtechnik 
Gebäude C Abwasseranlagen Schmutzwasserleitungen: Die Entwässerungsobjekte der 
neuen Nassbereiche werden über Schmutzwasserfallstränge entwässert bzw. entlüftet und an 
Sammelleitungen angeschlossen. Die Sammelleitungen entwässern unter der Sohle als 
Grundlei-tungen in die erdverlegten Grundleitungen der Außenanlage. Die Schmutzwasserfall- 
und Sammelleitungen erhalten vor Eintritt in das Erdreich eine Reinigungsöffnung und werden, 
wo erforderlich, über Dach entlüftet. Planungsgrundlage für die Installationen ist die DIN EN 
12056 in Verbindung mit der DIN 1986-100 und den Richtlinien der Stadt Wunstorf. Die 
Entwässerung für Schmutzwasser erfolgt überwiegend über freies Gefälle. Rohrmaterial 
innerhalb des Gebäudes: Die Fall- und Sammelleitungen sowie die Objektanschlussleitungen 
werden mit schalloptimiertem Kun-ststoffrohr PP-Rohr ausgeführt. Schmutzwasserleitungen 
erhalten bei Bedarf eine zusätzliche Dämmung gegen Schallübertragung. Bodenabläufe 
werden in den Technikräumen vorgesehen. Regenwasserleitungen: Innenliegende RW-
Installationen sind nicht vorgesehen. Trinkwasseranlagen Die Trinkwasserversorgung der 
gesamten Liegenschaft für den Neubau sowie den Bestand wird, über einen Anschluss im 
Bestandsgebäude B2 realisiert. Eine zentrale Wasseraufbereitungsanlage ist nicht geplant. 
Nach der Gebäudeeinführung im Kellergeschoss Gebäude B2 und der vorhandene 
Hauptabsperrung wird für die Trinkwasserversorgung Gebäude C ein neuer Anschluss an der 
Bestands-TW-Leitungsnetz montiert. Für das Neubaugebäude C wird eine Trinkwasserleitung 
vom Bestandsanschluss im Gebäude B2 erdver-legt und bis zum Kriechkeller des Bauteils C 
geführt. Von dort verläuft die Leitung über einen Steigepunkt unter der Decke des Erd-
geschosses in den Neubau EG bis 2.OG. Kaltwasserstellen im Neubau Gebäude C sind: 2 
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Trinkbrunnen in den Fluren Ausgussbecken im Technikräumen und im Pflegebad WC s 
Unisex WC s barrierefrei Handwaschbecken/Einbauspülen in den Allgemeinen 
Unterrichtsräumen Warmwasserbereitung: Für den Neubau Gebäude C ist eine dezentrale 
Warmwasserversorgung über Durchlauferhitzer vorgesehen. Warmwasserzapfstellen sind: 
WC s Unisex WC s barrierefrei Waschtischarmaturen für die WCs und Unterrichtsräume 
kommen in berührungsloser Ausführung (Netzbe-trieb) zur Anwendung. Zur Einhaltung der 
Trinkwasserqualität nach Trinkwasserverordnung werden je Leitungsstrang entweder 
endständige Spülstationen (nur Kaltwasser) verbaut, oder die notwendige Zwangsspülung zur 
Vermeidung von stag-nierendem Wasser wird über die Armaturen am Strangende realisiert. 
Als Rohrwerkstoff für das neue Rohrleitungssystem Trinkwasser im Gebäude C ist 
durchgängig in Edel-stahl zur Montage mit Pressfittingsystem vorgesehen. Die Kaltwasser-
Verteilleitungen erhalten ab-schnittsweise Strangabsperrventile mit Entleerung. Alle 
Rohrleitungen im Neubau erhalten eine Dämmung gemäß den aktuellen Vorgaben nach GEG. 
Sanitärobjekte werden in Standardfarbe weiss ausgeführt. Armaturen in der 
Standardausführung verchromt.
Identificador interno: 28052026.0900

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45330000 Instalação de canalizações
Classificação adicional (cpv): 45331000 Instalação de aquecimento, ventilação e ar 
condicionado, 45331100 Instalação de aquecimento central

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Wunstorf
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 03/08/2026
Data de fim da duração: 25/06/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: VVB 124 - Eigenerklaerung zur Eignung 07-2019 - Fassung 
2022.docx (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YMTYTP3L10E2/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YMTYTP3L10E2

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YMTYTP3L10E2
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung: Soweit die 
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die 
Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) zu leisten. Sicherheitsleistung für Mängelansprüche: Die Sicherheit für 
Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Prazo para a receção das propostas: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 57 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen werden nachgefordert
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Fachbereich Bauverwaltung
Informações adicionais: keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Erklärung zu Paragraf 4 NTVergG_Stand 01.01.2025.pdf 
- VVB 213 - Angebotsschreiben - Einheitliche Fassung 07-2019.pdf - VVB 221 - 
Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation 12-2017.docx - VVB 233 - Verzeichnis der 
Nachunternehmerleistungen 12-2017.docx
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YMTYTP3L10E2/documents
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: § 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Wunstorf
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Wunstorf

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Wunstorf
Número de registo: DE 116160417
Endereço postal: Südstraße 1
Cidade: Wunstorf
Código postal: 31515
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Cindy Hübner / Ricarda Eckold
Correio eletrónico: vergaben@wunstorf.de
Telefone: +49 5031101-397
Fax: +49 5031101-212
Endereço Internet: https://www.wunstorf.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Número de registo: t:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Niedersachsen
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153308
Fax: +49 413115-2943

mailto:vergaben@wunstorf.de
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Endereço Internet: http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Niedersachsen.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 95e19f48-23f6-474f-be7c-68dcb2c1545c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/04/2026 12:21:02 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 301153-2026
N.º de edição do JO S: 85/2026
Data de publicação: 04/05/2026

http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Niedersachsen.html
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